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NtumilJun

The Gospel

Iwo yeyni na ntum i jun nin ghi ma ghi béynst itani
Gilik (na ywagelos), yi ghi na ntum ijun. Ntum ibi
ta iye’i kiim awo a bi-a kesa mbi ztawul nisia
ngen nin n-keli wi acht antéyni ntum i jun.

The word gospel is translated from the Greek
(euaggelos), which means good news. Bad news,
therefore, such as doctrines pertaining to evil or to
personal sins, do not properly belong under the
category of the gospel.

Ntum ijun nin keli no mi tiye’i ti ka kiim ibce, a ghi:
st yuyn si teyn, si 13’ mbi, st kasi si ba’ti ichi, si
mesi iton yafini, si sfisi-ilayn, si tan st layn nsa’,
awo ki a ki n-ght ta wul bimi, nt itom i st a nyin.
Ntum i jun nin keli kimi Tye’i yi km Jisos Kilitus: a
fi ghi kimi: nchiynti wul ni Fiyini fi afo amo’, si na
layn fviti-a, ni Kilitus ta wl n-ghi Fiyini, kimi nt awo
a li-a.

The gospel includes all of the doctrines pertaining
to salvation, including: redemption, expiation,
reconciliation, propitiation, imputation,
Justification, positional truth, and sanctification. It
also includes the doctrines pertaining to the Lord
Jesus Christ, including: the hypostatic union,
impeccability, the deity of Christ, etc.

Dzist nin ghi ntufa ta ghi n-I iwo yéyni na ntum
ijun a nwa’li Mikayn Ft:

There are six uses of the term gospel in the New
Testament:

Ntum i jun ni Kilitus; Rome 1: 16,17, “Mi n-
wumi wi st na fé’ti ntum ijun kam Jisos
Kilitus...”. | Yéyn na yeyni to’ fé’tt wul vzi a
ntum ijun ghi kiim nweyn

The gospel of Christ; Rom. 1:16,17, “l am not
ashamed of the gospel of Christ...” This is an
emphasis on the person of the gospel.

Ntum i jun a ma dzi, Rome 2: 16. Yi ti n-dyéyn
na ntum i jun ni keli ki gheli ghi bimini ght jim.

Ntum i jun a ma dzi, Rome 2: 16. Yi ti n-dyéyn
na ntum i jun ni keli ki gheli ghi bimini ght jim.

Ntum i jun ni ghesina, 2 Kolin 4: 3,4. Antimli na
keéyn nin féyti dzi zt a wul ibimini nin keli ntum i
jun ateyn ni dzi zt a wu n-keli st na fé’tt ateyn ki ta
Fiyini fi fu abd’ no mi ilvi gha na wu timi ta nchwo

’

nsa.

Our gospel, 2 Cor. 4:3,4. This verse speaks of the
believer’s possession of the gospel and the
importance of communicating it as God gives
Opportunity in witnessing.

Ntum i jun kiim mbéyni, Efesus 6: 15.iyéyn nin
kmtt iye’i st kasi st ba’ti ichi antéyni ntum i jun.

The gospel of peace, Eph. 6:15. This
emphasizes the doctrine of reconciliation in
the gospel.

Ntum i jun yi bé iwo n6 ta ka ght lee ght, Awo a
go’sini-a,14: 6,iyéyn nin kumti i ba’st zi a gheli
ghi a ghi bl bimi |& keli’ si a mitu’ injim ilvi
milumchun.

The everlasting gospel, Rev. 14:6. This emphasizes
the proximity of eternity for unbelievers during the
tribulation.

Ntum i jun kim #oyn Fiyini, Matiyo 24: 14, iyéyn
nin fé’ti kimti ta ghi n-ght si luynsi mikayn ye’t wi
iwo si ght a ghi bzi meyn ibzi ifi-i a Isilae.

The gospel of the kingdom, Matt. 24:14. This
emphasizes the fulfillment of the unconditional
covenant to the born again of Israel.
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Miton mi ntum i jun nin ghi ma ghi fu a nwa'’l

1kolin15: 1-4.

e Kilitus nin |l i alé’ a mbisi ni ghesina st kfi.
Ikft i nweyn ayvis n-dyéyn na Yi mae meyn!

e  Kilitus nin |z kfi acha’ ghi gvimi.

o Kilitus + lali st ikfi

The fundamentals of the gospel are given in 1 Cor.

15:1-4.

e Christ died as a substitute for our sins. His
spiritual death means It is finished!

e Christ died physically and was buried

e Christ rose from the dead

Mbayni ntum i jun nin ghi satayn a sa’ nweyn mbzi
yeyn 2 kolin 4: 3,4.

Nchini wul i bimini a ntum 1 jun nin ghi ma ghi
dyeyn meyn fvist a-mintim in li aféyn:

Rome 1:16,20; 1 kolin 1: 17;9: 1

The enemy of the gospel is Satan who is the ruler
of this world, 2 Corinthians 4:3,4.

The believer’s attitude toward the gospel is
expressed in these verses:

Romans 1:16, 20; 1 Corinthians 1:17;9:1




	The Gospel
	Ntum ì Jùŋ

